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M English B

Controllable iPod/ iPhone &
Connectable Control unit

M Francais @

Récepteur connectable et iPod/iPhone
compatible

Access the following URL:
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

Cautions for Usage

If a case or cover is mounted on your iPod/iPhone,
connector at the end of this cable may not be
connected properly to it. Remove a case or cover
from iPod/ iPhone, and then connect the cable
again.

Sound distortion may result when connecting
iPod/ iPhone to Control unit with its EQ (equalizer)
function enabled.

The setting may be different before connecting
iPod/ iPhone to the control unit and after
disconnecting iPod/ iPhone from the control unit.
Reset the settings as necessary.

Displayable character types and number of
characters may vary depending on the Control unit
model.

Remove all the accessories such as headphones
from iPod/ iPhone before connecting to Control
unit. When iPod/ iPhone is connected to Control
unit with its accessories connected, you cannot
control iPod/ iPhone.

Do not leave iPod/ iPhone in a car. iPod/ iPhone
may be damaged due to direct sunlight, high
temperature, etc.

For the iPod/ iPhone control method, refer to the
instruction manual for the Control unit.

Information on Disposal of Old Electrical and

Electronic Equipment and Batteries (applicable

for EU countries that have adopted separate

waste collection systems)

Products and batteries with the symbol (crossed-

out wheeled bin) cannot be disposed as

household waste.

Old electrical and electronic equipment and

batteries should be recycled at a facility capable

of handling these items and their waste

byproducts.

Contact your local authority for details in locating

a recycle facility nearest to you.

Proper recycling and waste disposal will help

conserve resources whilst preventing detrimental

Pb  effects on our health and the environment.

Notice: The sign “Pb” below the symbol for

batteries indicates that this battery
contains lead.

Utilisez I'URL suivante :
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

Précautions d’utilisation

Si votre iPod/iPhone est doté d'un étui ou d'une
coque, cet élément peut empécher le branchement
correct du connecteur situé a l'extrémité de ce
cable. Retirez I'étui ou la coque de I'iPod/iPhone,
puis rebranchez le cable.

Une distorsion du son est possible en cas de
connexion de 'iPod/iPhone au récepteur lorsque la
fonction EQ (égaliseur) de ce dernier est activée.

Il peut y avoir une différence entre les réglages
disponibles avant la connexion de l'iPod/iPhone au
récepteur et ceux disponibles aprés la déconnexion
de I'iPod/iPhone. Le cas échéant, réinitialisez les
réglages.

Les types et le nombre de caracteres affichables
peuvent différer selon le modéle de récepteur.
Retirez tous les accessoires, tels que les écouteurs de
I'iPod/iPhone, avant le branchement au récepteur.
Lorsqu'il est raccordé au récepteur équipé de ses
accessoires, il est impossible de commander I'iPod/
iPhone.

Ne laissez pas 'iPod/iPhone a bord du véhicule car
la lumiére directe du soleil, une température élevée
dans I'habitacle, etc. peuvent I'endommager.
Concernant le mode de commande de ['iPod/
iPhone, reportez-vous au manuel d'utilisation du
récepteur.

Information sur I'élimination des anciens
équipements électriques et électroniques et
piles électriques (applicable dans les pays de
I’'Union Européenne qui ont adopté des systémes
de collecte sélective)
Les produits et piles électriques sur lesquels le
pictogramme (poubelle barrée) est apposé ne
peuvent pas étre éliminés comme ordures
ménageres.
Les anciens équipements électriques et
électroniques et piles électriques doivent étre
recyclés sur des sites capables de traiter ces
produits et leurs déchets. Contactez vos autorités
locales pour connaitre le site de recyclage le plus
proche. Un recyclage adapté et Iélimination des
déchets aideront a conserver les ressources et a
Pb  nous préserver des leurs effets nocifs sur notre

santé et sur I'environnement.

Remarque: Le symbole “Pb" ci-dessous sur des

piles électrique indique que cette pile
contient du plomb.

M Deutsch

Steuerbare iPods / iPhones &
anzuschlieBende Steuergerite

Ml Nederlands H

Regelbare aansluit-/
bedieningseenheid voor iPod/ iPhone

Besuchen Sie bitte folgende URL:
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

Sicherheitshinweise fiir die Verwendung

Ga naar de volgende URL:
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

Waarschuwingen voor gebruik

Wenn |hr iPod/iPhone in einer Schutzhlle

steckt, kann der Stecker dieses Kabels ggf. nicht

korrekt angeschlossen werden. Entfernen Sie die

Schutzhulle vom iPod / iPhone, und schlieRen Sie

das Kabel erneut an.

Beim Anschluss eines iPods / iPhones an das

Steuergerat bei aktivierter EQ-Funktion (Equalizer)

kann es zu Tonstérungen kommen.

Bevor ein iPod / iPhone an das Steuergerat

angeschlossen wird und nachdem ein iPod / iPhone

vom Steuergerdt getrennt wird, kdnnen sich die

Einstellungen unterscheiden. Falls erforderlich,

setzen Sie die Einstellungen zurtck.

Die anzuzeigenden Zeichentypen sowie die Anzahl

der Zeichen kann je nach Modell des Steuergerdts

variieren.

Entfernen Sie das gesamte Zubehor, wie

beispielsweise die Kopfhdrer vom iPod / iPhone,

bevor Sie das Steuergerat anschlielen. Wird der iPod

/ das iPhone mit angeschlossenem Zubehér an das

Steuergerat angeschlossen, kdnnen Sie das iPod /

iPhone nicht steuern.

- Lassen Sie den iPod / das iPhone nicht im Fahrzeug
liegen. Der iPod / das iPhone kénnte aufgrund
direkten Sonnenlichtes, hohen Temperaturen o.A.
beschadigt werden.

- Informationen zur Bedienung des iPods / iPhones

finden Sie in der Bedienungsanleitung des

Steuergerats.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und
elektronischen Geraten und Batterien (anzuwenden
in den Lédndern der Europédischen Union und
anderen europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem fiir solche Geréte)

Das Symbol (durchgestrichene Mulltonne) auf dem
Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall
behandelt werden darf, sondern an einer
Annahmestelle fur das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten und batterien abgegeben
werden muss. Durch Ihren Beitrag zur korrekten
Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt
und die Gesundheit lhrer Mitmenschen.
Unsachgemadsse oder falsche Entsorgung gefahrden
Umwelt und Gesundheit. Weitere Informationen tiber
das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von Ihrer
Pb Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben.
Achtung: Das Zeichen “Pb" unter dem Symbol fur
Batterien zeigt an, dass diese Batterie Blei
enthalt.

Als uw iPod/iPhone in een hoesje is geplaatst,

kan de stekker aan het uiteinde van deze kabel

er mogelijk niet goed op worden aangesloten.
Verwijder het hoesje van de iPod/ iPhone en sluit de
kabel vervolgens opnieuw aan.

Er kan geluidsvervorming optreden als de

iPod/ iPhone op de bedieningseenheid wordt
aangesloten terwijl de EQ-functie (equalizer) is
ingeschakeld.

Er kan verschil zijn tussen de instellingen voér

het aansluiten van de iPod/ iPhone op de
bedieningseenheid en die na het loskoppelen van
de iPod/ iPhone van de bedieningseenheid. Pas de
instellingen aan indien nodig.

Welke tekens kunnen worden weergegeven en
hoeveel tekens kunnen worden weergegeven,
hangt af van het model bedieningseenheid.
Koppel alle accessoires (bijvoorbeeld koptelefoons)
los van de iPod/ iPhone voordat u de
bedieningseenheid aansluit. Als de iPod/ iPhone op
de bedieningseenheid wordt aangesloten terwijl er
nog accessoires zijn aangesloten, kunt u de iPod/
iPhone er niet mee bedienen.

Laat de iPod/ iPhone niet in een auto achter. De
iPod/ iPhone kan beschadigd raken door direct
zonlicht, hoge temperaturen, enz.

Raadpleeg de handleiding van de
bedieningseenheid voor informatie over de wijze
waarop de iPod/ iPhone wordt bediend.

Informatie over het weggooien van elektrische

en elektronische apparatuur en batterijen

(particulieren)
Dit symbool geeft aan dat gebruikte elektrische,
elektronische producten en batterijen niet bij het
normale huishoudelijke afval mogen.
Lever deze producten in bij de aangewezen
inzamelingspunten, waar ze gratis worden

I geaccepteerd en op de juiste manier worden
verwerkt, teruggewonnen en hergebruikt. Voor
inleveradressen zie www.nvmp.nl, www.ictmilieu.
nl, www.stibat.nl. Wanneer u dit product op de
juiste manier als afval inlevert, spaart u
waardevolle hulpbronnen en voorkomt u
potentiéle negatieve gevolgen voor de

Pb volksgezondheid en het milieu, die anders kunnen
ontstaan door een onjuiste verwerking van afval.
Opgelet: Het teken “Pb” onder het teken van de
batterijen geeft aan dat deze batterij
lood bevat.
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iPod / iPhone controllabile & unita di
controllo collegabile

H Espariol B

iPod/ iPhone controlable y unidad de
control conectable

Accedere al seguente sito internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

Avvertenze per I'uso

Acceda a la siguiente URL:
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

Precauciones para el uso
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- Se sul vostro iPod / iPhone &€ montata una custodia
0 una cover, il connettore all'estremita di questo
cavo pud non essere collegato in modo adeguato.
Rimuovere la custodia o la cover dalliPod / iPhone e
collegare nuovamente il cavo.

- Quando si collega iPod / iPhone all'unita di controllo
con la funzione EQ (equalizzatore) attivata, possono
verificarsi distorsioni del suono.

« Limpostazione potrebbe essere diversa prima di
collegare I'iPod / iPhone all'unita di controllo e dopo
aver scollegato 'iPod / iPhone dall'unita di controllo.
Ripristinare le impostazioni in base alle proprie
esigenze.

- | tipi di carattere visualizzabili e il loro numero
possono variare in base al modello di unita di
controllo utilizzato.

- Rimuovere tutti gli accessori, quali le cuffie, dall'iPod
/ iPhone prima di collegarlo all'unita di controllo.
Quando I'Pod / iPhone viene collegato all'unita di
controllo con gli accessori ancora collegati, non &
possibile controllarlo.

« Non lasciare I'iPod / iPhone all'interno
dell'automobile, poiché potrebbe danneggiarsi
se esposto alla luce diretta del sole, alle alte
temperature e cosi via.

- Per il metodo di controllo delliPod / iPhone, fare
riferimento al Manuale delle istruzioni dell'unita di
controllo.

Informazioni sullo smaltimento delle vecchie
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie (valido per i paesi europei che hanno
adottato sistemi di raccolta separata)
| prodotti e le batterie recanti il simbolo di un
contenitore di spazzatura su ruote barrato non
possono essere smaltiti insieme ai normali rifiuti di
casa.
I vecchi prodotti elettrici ed elettronici e le
batterie devono essere riciclati presso una
apposita struttura in grado di trattare questi
prodotti e di smaltirne i loro componenti. Per
conoscere dove e come recapitare tali prodotti nel
luogo a voi pil vicino, contattare I'apposito ufficio
comunale. Un appropriato riciclo e smaltimento
Pb aiuta a conservare la natura e a prevenire effetti

nocivi alla salute e allambiente.

Nota: Il simbolo “Pb” sotto al simbolo delle batterie

indica che questa batteria contiene piombo.

« Sise pone una funda o carcasa en el iPod/iPhone, es
posible que el conector situado al final de este cable
no se conecte de forma correcta. Retire la funda o
carcasa del iPod/ iPhone vy, a continuacion, vuelva a
conectar el cable.

« Al conectar el iPod/ iPhone a la unidad de control
con la funcién EQ (ecualizador) activada puede
producirse una distorsion del sonido.

- La configuracion puede ser diferente antes de
conectar el iPod/ iPhone a la unidad de control
y tras desconectarlo de ésta. Reinicialice la
configuracion segun sea necesario.

- Los tipos de caracteres visualizables y el nimero de
caracteres pueden variar dependiendo del modelo
de la unidad de control.

+ Retire todos los accesorios, como por ejemplo los
auriculares del iPod/iPhone, antes de conectar la
unidad de control. Cuando el iPod/ iPhone esta
conectado a la unidad de control con sus accesorios
conectados, no se puede controlar el iPod/ iPhone.

- No deje el iPod/ iPhone en el coche. El iPod/ iPhone
podria resultar danado debido a la luz directa del
sol, a las altas temperaturas, etc.

« Si precisa mas informacion sobre el método de
control del iPod/ iPhone, consulte el manual de
instrucciones de la unidad de control.

Informacion acerca de la eliminacion de
equipos eléctricos, electronicos y baterias al
final de la vida util (aplicable a los paises de la
Unién Europea que hayan adoptado sistemas
independientes de recogida de residuos)
Los productos y las baterias con el simbolo de un
contenedor con ruedas tachado no podran ser
desechados como residuos domésticos.
Los equipos eléctricos, electronicos y baterias al
final de la vida Util, deberan ser reciclados en
instalaciones que puedan dar el tratamiento
adecuado a estos productos y a sus subproductos
residuales correspondientes. Péngase en contacto
con su administracion local para obtener
informacién sobre el punto de recogida mas
cercano. Un tratamiento correcto del reciclaje y la
Pb eliminacion de residuos ayuda a conservar los
recursos y evita al mismo tiempo efectos
perjudiciales en la salud y el medio ambiente.
Nota: El simbolo “Pb" debajo del (contenedor con
ruedas tachado) en baterias indica que
dicha baterfa contiene plomo.
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M Pycckuin B

YnpaBnsaembin iPod/ iPhone n
nogxsnioYaeMblii MOAYNb ynpaBiieHUA

CM. cnegyoLyio CCbIKy:
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

Mepbl NpefoCTOPONKHOCTU NPU
aKcnayaTauum

+ Ecnu Ha iPod/iPhone yctanoBneH yexon nnm
KPbILLIKa, 3TO MOXKET 3aTPYAHUTb MpaBuibHOe
NOAKMIOYEHME K HEMY pa3bemMa AaHHOro Kabens.
CHumuTe ¢ iPod/ iPhone yexon nnu KpbiLKy, a 3atem
CHOBa MOAKIOYMTE Kabesb.

« Korpa BknoueHa dyHkUmA EQ (3kBanarsep) mogyna
ynpasneHus, Npy nogxaueHnmn K Hemy iPod/
iPhone MoryT BO3HVKHYTb MCKaXeHA 3ByKa.

+ Hactpolikv nepea nogknoyeHvem iPod/ iPhone K
MOAYT0 yNpaBneHns 1 nocne oTkoyeHua iPod/
iPhone ot Mogyna ynpasneHva MoryT pasnunyaTbea.
[Np¥ HEOOXOAMMOCTIN BOCCTAHOBUITE NMpefbiayLime
HaCTPOWKN.

+ B 3aBMCKMMOCTM OT Mofienu Moayna yrnpasnenua
TUMbI N KONMYECTBO OTObPakaeMblX CUMBOSIOB MOTYT
pasnuuaTbca.

« OTcoeanHuTe OT iPod/ iPhone Bce NpvHaanexHoCTu,
HanpVIMep HayLHWKY, NPeXae Yem NMofkmovaTb
ero K moaynio ynpasnerua. Korga iPod/ iPhone
MOAKMIOYAETCA K MOLYJIIO YNPaBNeHVA BMecTe C
NOAKMOUEHHBIMY K HEMY MPUHAANEXHOCTAMM,
ynpaenate iPod/ iPhone HeBO3MOXHO.

+ He octasnaiite iPod/ iPhone B asTomobwne.
BozpencTare NpAMbIX CONHEUHbIX Nyyel, BblCOKanA
TemnepaTtypa 1 T.n. MoryT nospenuts iPod/ iPhone.

+ Cnocob ynpasnerua iPod/ iPhone cm. 8
PYKOBOZCTBE MO 3KCMUTyaTaLmn Mogyna yrnpasneHus.

Connection/ Connexion/ Anschluss/

Aansluiting/ Collegamento/ Conexion/ &£ 7 %/ i/ NogknioyeHne

H KCA-iP202

AUX input/ Entrée AUX
AUX-Eingang/ AUX-ingang

iPod Ingresso AUX/ Entrada AUX
AUXEIN/ AUXAT
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USB terminal
Borne USB
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H KCA-iP22F
iPod
AUX input USB terminal
Entrée AUX Borne USB
AUX-Eingang  USB-Anschluss
AUX-ingang  USB-aansluiting
Ingresso AUX  Terminale USB
Entrada AUX  Terminal USB
AUXEIN USB &M
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-
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H KCA-iP302
iPod

KCA-iP302
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Borne USB

Terminale USB
Terminal USB
USB#E

USBi#F
Pasbem USB
S HE S
(Black) Audio Input
(Noir) Entrée audio
(Schwarz) Audio-Eingang
(%m\/:rfg Audio-ingang
)

B terminal

B-Anschluss
B-aansluiting

Ingresso audio
Entrada de audio

=
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83| (YepHbiii) Bxog ayanocurHana
(Yellow) Video Input
(Jaune) Entrée vidéo
(Gelb) Video-Eingang
(Geel) Video-ingang
(Giallo) Ingresso video
- (Amarilla) (180cm) Entrada de video
5 (#®) > O AN
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@5 (PKenTbiin) Bxopn BupeocurHana

H KCA-iP102

USB terminal
Borne USB
USB-Anschluss
USB-aansluiting
Terminale USB
Terminal USB
USBHEO
USBImF
Pasbem USB

:}%*M

|
DN o o LJ

KCA-iP102
(80cm)

« Locations of the USB terminal, Audio input, and

Video input vary depending on the model of the
Control unit. For details on the USB terminal, Audio
input, and Video input, refer to the instruction
manual for the Control unit.

« 'emplacement de la borne USB, de l'entrée audio

et de I'entrée vidéo varie selon le modéle d'appareil
de contréle. Reportez-vous au mode demploi de
I'appareil de contréle pour de plus amples détails

a propos de la borne USB, de I'entree audio et de
I'entree video.

- Die Positionen des USB-Anschlusses, des Audio-

Eingangs und des Video-Eingangs unterscheiden
sich je nach Modell des Steuergeréts. Weitere
Einzelheiten Uber den USB-Anschluss, den Audio-
Eingang sowie Uber den Video-Eingang finden Sie
im Handbuch des Steuergerats.

+ De locatie van de USB-aansluiting, audio-ingang

en video-ingang is afhankelijk van het model van
de basiseenheid. Zie de gebruiksaanwijzing van de
basiseenheid voor details over de USB-aansluiting,
audio-ingang en video-ingang.

+ Le posizioni del terminale USB, dell'ingresso audio

e dell'ingresso video variano in base al modello di
unita di controllo utilizzato. Per ulteriori informazioni
sul terminale USB, sull'ingresso audio e sull'ingresso
video, fare riferimento al Manuale delle istruzioni
dell'unita di controllo.

- La ubicaciéon de la terminal USB, de la entrada

de audio y de la entrada de video puede variar
dependiendo del modelo de la unidad de control.
Para detalles sobre la terminal USB, la entrada de
audio, y la entrada de video, consulte el manual de
instrucciones de la unidad de control.
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+ B 3aBncumocT oT mogenu moayna ynpasneHma

pacronoxeHvie pasbema USB 1 Bxof0B

ayavo- U BUAEOCUTHANa MOXKET Pa3nnyaTbCA.
[lononHutensHyio nHdopmaumio o pasbeme USB 1
BXOfax ayavo- 1 BUAEOCHIHaNa CM. B PyKOBOACTBE
N0 3KCyaTaummn Mogyns ynpasneHvs.



“Made for iPod" and “Made for iPhone” mean that an
electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod or iPhone, respectively, and has been
certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of
this device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory with
iPod or iPhone may affect wireless performance.

iPhone and iPod are trademarks of Apple Inc, registered
in the U.S. and other countries.
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